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Preganjanje zganilo dunajske katolike

Dunaj, 11. okt, — Dumnajski
katoli¢ani so soglasno mnenja,
da se bo zavest katolicanov v
vsej bivsi Avstriji dvignila po
zadnjem preganjanju od strani
nemskih nazijev, ko je druhal
sezgala en kriz, mnogo masnih
knjig in eno dragoceno sliko Ma-
rije. Ze se opaza vetja udelezba
Pri bozji sluzbi v katoliskih cer-
kvah, Tudi v Sole, kjer se daje
verski pouk, je priSio v zadnjih
dneh veé mladine.

Po sobotnih izgredih je nazij-
ska mladina Se v nedeijo demon-
Strirala. Kakih 100 fantov v
uniformah, z zastavami in bob-
ni, je korakalo mimo katedrale
SV. Stefana, prepevaje bojne pe-
Smi, Kardinal Innitzer ima stal-
no strazo. Stanje msgr. Krava-
nike, katerega so nazijei vrgli
8kozi okno na cesto, je zelo kriti-
tno. Moz je star ze 60 let, ima
obe nogi zlomljeni in tezke no-
tranje pogkodbe. Kardinalov taj-
nik, msgr. Weinbacher, je ko-
maj usel gotovi smrti. Ko so ga
hoteli nazijske barabe vreéi sko-

-

zi okno, se je krcevito prijel za
podoknice in, se tako redil, ce-
prav je dobil nekaj tezjih po-
skodb.

Poroca se, da je vlada ukazala
aretacije onih, ki so povzrocili
nemire. Kardinal Innitzer na-
merava obiskati Hitlerja, da se
osebng pritozi na brutalnim po-
stepanjem nazijske mladine.
Med tem je pa nazijska viada
prepovedala vecerne molifve po
cerkvah, Ko so prisli ljudje pred
katedralo ob Sestih zvecer, so
nasli cerkev zaprfo. Ker se je
zbirale vedno vec ljudi, jih je po-
licija razgnala, .

Kakor se ¢uje, je Hitler zelo
nevoljen radi teh izgredov proti
katolicznom in da je poslal na
Dunaj osebnega preiskovalca, ki
naj doZene in najde krivee so-
botnih izgredov, katere naj se
strogoe kaznuje.

Iz Rima se poroca, da je bil
papez zelo potrt, ko je zvedel o
dunajskih izgredih. Vendar si
je pa pridrzal vsako sodbo, dok-
ler ne izve vseh podrobnosti.

lfalija zahfeva ukinilev"
francosko-ruske zveze

Rim, Italija. — Iz dobro po-
ucenih krogov se sporoca, da bo
‘Mussolini zahteval, da Francija
‘tﬁkoj razveljavi franc()s%m-rus-

ko wvero, ako Francija zeli, da

ostane v prijateljski zvezi z Ita-
lijo,

V lagkem asopisjn so se zopet
Pojavili ostri napadi na Franci-
JO, kateri fadisti grozijo, naj ne
Pri¢akuje popustljivosti samo
radi ljubega miru.

Pariz, Francija. — Pri¢akuje
8e, da bo te dni francoska vlada
imenovala poslanika za Italijo.
Ce bo Francija imenovala svoje-
ga poslanika za Italijo, bo to zna-
Cilo, da Francija prizna Italiji

; Etijopijo, Gesar Francija dozdaj

8e ni storila.
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STREL SKOZI OKNO

Chardon, 0. — V torek o
dobili ljudje mrtvega sedeti pri
radiu 81-letnega R. Beardsleya
4z East Claridena. Dognalo se
Je, da je nekdo ustrelil nanj
8kozi okno Se v nedeljo zvecer,

0 je staréek poslusal®radio.
Stre] ga je zadel v glavo in bil
i€ na mestu mrtev. O storileu
ni sledu.

B s usmmnd
Hrabra zenska

Ko je veeraj zgodaj zjutraj iz-
Stopila iz uliéne Zeleznice na Su-
Perior Ave, in 82. cesti 66 letna
Martha Wray, jo je napadel ne-
ki mogki, ki ji je grozil z oro-
Zjem in jo prisilil, da je §laZ njim
za neko higo, Tam je Zenska vi-
dela, da ima napadalec v roki
Samo kladivo, pa mu ga je izvila
iz rok in potepuha éesnila po gla-
Vi. Ta je pa zopet dobil kladivo
V roko in Zenski vrnil milo za
drago. Zena je zavpila in napa-
dalec je zbezal.

Poroka v naselbini

V soboto 15. oktobra se poro-
Cita v cerkvi sv. Vida Miss Jean
Marie Hlad, héerka spoStovane
in poznane slovenske druZine Mr.
in Mrs. John Hlad iz 1024 K.
64th St. in Mr. Frank Maderol,
ki je sin Mrs. Rose Urbanéié iz

orwood Rd, Porolna maSa se
vrii ob desetih ter so sorodniki
in prijatelji prijazno vabljeni,
Nafie iskrene cestitke mlademu

* paru in ohilo srefe v novem sta-

nu .
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Angleskemu radikalcu je
zabranjen dohod v
Led. drzave

New York, N, Y. — Ko je pri-
stala ladja Normandie v new-
yorSkem pristaniséu, je bil med
dodlimi potniki tudi Anglez John
St. Loe Strachey. Predno se je
izlkreal, so ga ameriske naselni-
dke oblasti obvestile, da je neza-
7eljena oseba v Zed. drzavah in
da bo moral iti najprej na Ellis
Island k zasliSanju. Strachey je
namreé radikalee in je bil Ze en-
krat prej izgnan iz Zed. drzav.
To je bilo leta 1935, ko je polo-
val po Ameriki in imel predava-
nja. Aretiran je bil v Chicagu,
vendar so mu ameriske oblasti
dovolile, da je smel brez vladnega
spremstva oditi iz deZele.

Ko ¢ so ga zdaj vprasali, ¢e je
komunist, je Strachey izjavil, da
komunist ni, pa¢ pa da je so-
cialist. Govori se celo, da je bil
Strachey uverjen, da mu ne bo
devoljen dostop na ameriSko ce-
lino, vendar pa je podvzel poto-
vanje samo zato, da bo postal mu-
¢enik svojih radikalnih idej.

Parnik Normandie je vozil to
pot res same prominentne osebe.
Poleg Stracheya je bil na krovu
Aleksander Kerensky, znani rus-
lad revolucionist ter Arturo Tos-
canini, dirigent, katerega laska
vlada sprva ni pustila iz dezele.

)
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Poroka v, Lorainu

V Lorainu sta se porocila Miss
Mimi Gradisek in Mr. Viktor
Omahen. Oba sta otroka zaved-
nih slovenskih starSev. Poroka
se je-vriila v slovenski cerkvi sv.
Jivila in Metoda. Takoj po po-
roki sta se nastanila v njiju last-
ni hisi, na 1967 E, 36th St. Mno-
g0 srefe v novem stanu Zelimo
vrlemu paru!

Brezpogojno!

Burges, Spanija. — Fran-
cisco Franco, vodja naciona-
listov je danes izjavil, da
pod nobenim pogojem ne do-
voli, da bi kakd tretja
stranka sku$ala poravnati
zadeve Spanske civilne voj-
ne. Franco je nadalje izja-
vil, da je on pripravijen za
degovore samo pod pogojem,
¢e se nasprolnik brezpogoj-
rno poda.

0O

HITLER PRIHAJA
Z NOVIMI
ZAHTEVAMI

Praga,«Ceska. — Iz dobro po-
uéenih virov se sporoca, da na-
merava Hitler vedno vel zahte-
vati od Gehoslovaske in to toliko
casa, da bo postala Ceska s¢aso-
ma popolnoma podlozna Nemdéi-
ji. Iz Berlina se je namignilo
Gehoslovaski, da se bo Neméija
zadavoljila z sedanjimi pokraji-
nami, ki jih je dobila od Ceske,
samo tedaj, ako se Cehoslovaska
odpove zvezi z Francijo in Rusi-
jo. Nadaljni program Nemdije v
Cehoslovaski je:

Colninska zveza, potom katere
bi Nem¢éija sc¢asoma popolnoma
doeminirala Gehoslovasko. Da se

v CehoslovaRkipopomoma - zatre.

komunizem. Sporazum, potom
katerega bi smele nemske cete
prodirati skozi Cehoslovasko v
slu¢aju vojne na vzhodu. Da Ce-
Ska vlada zavzame program, po
katerem bi se prepreéila vsaka
aktivnost Zidov v Cehoslovaski
proti Nemdiji.

0
SIN UBIL OCETA

Columbus, O.— Walter Oak-
ley, star 37 let, je umrl v bolnis-
nici, ne da bi priSel k zavesti.
Umrl je na posledicah, ker mu
je sin vrgel opeko v glavo. Oce
je popravljal streho in rekel si-
nu, naj prinese lestvo., Oce se
je nad lestvo spotaknil, kar ga
je tako viezilo, da je zgrabil za
sekiro in letel za sinom. Ta je
pobral opeko in jo vrgel ocetu
v glavo.
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~ Varnostna mera visine

V Clevelandu so predsinod-
njim poskusali novo varnostno
iglo za letala, ki natan¢no poka-
7e, v kaki viSini se aeroplan na-
haja. To je silno vazna iznajdba
7o zrakoplov stvo. Mnogo letal-
skih nesreé se je pripetilo, ker
je letalec tresc¢il v megli ali nes
vihti v kako goro, ker ni vedel,
kako visoko da leti. Pri preizku-
§nji se je iznajdba sijajno obne-
sla.

Operacijo srec¢no prestal
Wm. Safran, 1001 E. 62nd
St. ja sreéno prestal tezko opera-
cijo v Lakeside bolnignici. Ob-
iski zacasno Se niso dovoljeni.
* Pismo ima pri nas Jos. L.
Mally.

ALI SE BO MRS. ROOSEVELT
POKLONILA ANGLESKI KRALJICI>

Washington, D. C. — V Wash-
ingtonu so se zaceli sprasevati,
¢e se bo morala Mrs. Roosevelt,
zena predsednika Zed. drZav po-
kloniti angleski kraljici, kj pri-
de drugo leto na obisk v Zed.
drzave. Drzavni krogi mislijo,
da je to jako vaZno vpraSanje.

Mrs, Helm, druZabna tajnica
predsednikove Zene, je izjavila,

..

da Zeni predsednika Zed. drzav
ni treba upogniti kolena pred no-
beno kraljico.

Mrs. Roosevelt je konéno re-
kla, da jo bo zelo veselilo pozdra-
viti anglesko kraljevo dvojico v
Beli hisi, kar se pa lice etikete,
bo pa storila, kakor bo to ukazal
drzavni oddelek vlade, ki v takih
zadevah odlotuje.

niste in nazijce

Cleveland, O. — V pondeljek
vecer je imel v Clevelandu govor
mladi kongresnik iz Texasa,
Martin Dies, ki se je izrazil, da
e bi bilo po njegovem, bi zatr]
vse komuniste in pripadnike
nemskega “Bunda.” Zatrl bi
prav za prav vsako organizacijo
v tej dezeli, je izjavil kongres-
nik, Iti je kontrelirana po kaki
tujezemski drza\n:. Kongresnik
je absolutno prepri¢an, da je
“Bund.” to je zveza ameriSkih
Nemceyv, popolnorﬁa pod kontro-
lo nemske viade. Glede tega ima
popelne dokaze. Komuniste bi
zatrl iz istega vzreka, ker so del

v Ledinjenih driavah

{ne in vsak komunist mora uboga-
ti povelja komiterne.

Dalje se je kongresnik Dies iz-
javil, da je v Zed. drzavah zelo
agilno gibanje fasistov, katerim
na celu so ¢lani nemsko-ameri-
8ke zveze in laski fasisti. V ko-
liko'so te razne struje aktivne v
tej dezeli, bo prislo na dan, ker
kongresni odsek v Washingtonu
7e precej casa preiskuje to. Clan
tega odseka je tudi kongresnik
Dies. Kot se je dognalo je eden
¢lanov tega odseka na delu tudi
v Clevelandu, kjer preiskuje de-
lovanje komunistov, faSistov in

tretje internacionale in komiter-

drugih takih prekucuhov.

Komarom, CeSka. — Pogaja-
nja med Cehoslovasko in Mad-
zarsko radi madzarskih zahtev se
bodo najbrze razbila, ker c¢eski
zastopniki vidijo, da so madZar-
ske zahteve naraynost nesram-
ne. Ceski zastopniki so ponudili
Madzarom kakih 20 odstotkov
ozemlja od celote, kar zahteva
Madzarska. To naj bi zadostova-
lo zaenkrat, V par mesecih naj
bi se pa sklicala pgnovna konfe-
renca o ostalih zahtevah,

Kar Madzari “hajmanj” za-

Dogovori med Cesko in Madiarsko

htevajo, je del teritorfja v Kar-
patih ,s éemer bi se madZarska
meja na severu dotikala Poljske.
Gehi so dali razumeti madzar-
skim delegatom, da ima Cehoslo-
vaska fino armado in da ta ar-
mada ne bo dopustila nadaljeva-
nje pogajanj, ako MadZari ne
popuste v svojih zahtevah.

Konferenca se je dozdaj zedi-
nila v tem, da Madzarska takoj
lahko zasede mesti Satoralja
Ujhely in Ipolysag, kakih 50 milj
severno od Budapeste..

»mw'-fBeﬁeheﬁ"mt za-

vzeto po Anglezih

Jeruzalem, 10, okt. — Po hu-
dem bhoju, v katerem je padlo
enajst Arabeev, so Anglezi zopet
okupirali Betlehem, rojstno me-
st4 Kristusa. Arabei so imeli
mesto v rokah ve¢ tednov. Ka-
tolisko prebivalstvo je angleSke
¢ete radostno pozdravilo. Cuden
je bil pogled na betlehemsko cer-
kev Rojstva Zvelicarjevega, ki
je najdragocenej$a svetinja ka-
tolicanov, ko je bil trg pred cer-
kvijo, kjer bi moral vladati sveti
mir, napolnjen z bojnimi tanki,
topovi in vojastvom. Skozi vr-
ste vojastva so si utirali pot ka-
toliski menihi, da zopet pridejo
v cerkey, kamor niso smeli vec
tednoy, kar so imeli oblast nad
mestom Arabei.

0
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. Zmenjena psa

Berkeley, Cal. — Ko je Sla
Miss Hazel Niehaus mimo neke
hige ,sta planila iz dvoriSéa dva
psa in jo ugriznila vsak v eno
nogo, kot bi imela za to natan¢no
dolo¢en program ali naért. Psa
bodo preiskali, ¢e sta zdrava.
et (et

Zlata masa

1z Red Lake, Minn., se poroca,
da je tam praznoval velezasluZni
misijonar Rev. Simon Lampe
svojo zlato mafo. Obenem je
praznoval Rev. Lampe zlati jubi-
lej svojega delovanja med ame-
riskimi Indijanci, G. misijonar
je duhovnik benediktinskega re-
da in je doma iz Brezovice pri
Ljubljani, kjer se je rodil pred
74. leti. Slovi kot izboren pozna-
valec ¢ipevskega jezika med In-
dijanci.
e {J—
V bolnisnico

Véeraj je bila odpeljana v St.
Lukes bolnisnico Mrs. Antonia
Skufea, 4017 St. Clair Ave. Pod-
vreéi se bo morala operaciji.

* Argentina je narofila te dni
gradnjo ene oklopnice in dveh

0
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“Ruski letalci natolcujejo

London, Anglija. — Kot je bi-
lo poro¢ano, so najprominent-
nejsi ruski letalei prav prostasko
ozmerjali polkovnika Lind-
bergha, ¢es, da je lagal ko je go-
voril v Londonu, da je ruska zra-
koplovna sila zelo na slabih no-
gah. To da je Lindbergh pripo-
vedoval na vecerji pri gospej
Astor. Gospa Astor je takoj po-
slala na casopise izjavo, da pol-
kovnik Lindbergh ni bil pri njej
na vederji ,odkar je priSel nazaj
iz Moskve, torej so ruske obdol-
7Zitve sama natolcevanja in zavi-
janja.

Letalo padlo na hiso

Eau Claire, Wis. — Letalo,
ki ga je vodil Willis Keyeser,
se je v zraku pokvarilo in je
padlo v tem mestu na neko po-
slopje. Pri tem je bil ubit neki
stanovalec v hisi in oba potnika
v letalu. V neposredni bliZini
nezéode se je igralo veé otrok,
ki bi bili skoro postali Zrtve
nezgode..
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ZENSKE PRISMODE

Plesalka Faith Bacon je vlo-
zila v Hollywoodu tozbo proti
plesalki Sally Rand v znesku
$375,000. Bacon trdi, da je bi-
la ona, ki je prva prinesla na
oder ples, v katerem plese ple-
salka v taki obleki, da bi bilo
Evino figovo pero pravi sibirski
kozuh proti nji. Sally Rand pa
trdi, da je ona iznajditeljica te
“mode.”

O

Demokratski klub Euclid

V cetrtek vecer 13. okt. se vr-
&i redna seja Slovenskega demo-
kratskega kluba v Euclidu. Seja
gse priéne ob osmih zveler v
Drusdtvenem domu na Recher
Ave. Treba je urediti vse po-
trebno za Sawyerjev ples, ki se
vrdi 22. oktobra. ¥ )

Predsednik na radiju

V petek zveler bo govoril
predsednik Roosevelt na radiju.
Pozival bo narod, da se odzove

krizark v angleskih ladjedelni-

cah.

v kampanji za Community fond
po dezeli.

OMOVINA
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Kongresnik Marfin Dies bi zalrl vse komu- —il delavskih vrstah bi nastal sporazum,

toda le, te se odslovi od vodsiva John
L. Lewisa, natelnika (10 organizacije

Houston, Texas. — American
Federation of Labor, ki je v za-
sedanju v tem mestu, je spreje-
la resolucijo, v kateri se ta de-
lavska organizacija izjavlja, da
se ne bo pogajala z diktatorji
ali komunistiénimi voditelji in
da do sporazuma med A. F. of
L. ne bo prislo, dokler se ne iz-
ob¢i ali odstavi John L, Lewisa,
nacelnika CIO.

Proti resoluciji je glasoval
vodja unijskih voznikov, Tobin,
katerih Steje unija do 300.000 in
je grozil, da bo potegnil svoje
clanstvo iz organizacije, ¢e se ne
pride do kake sprave z CIO. To-
bin je zigosal vodstvo A. F. of
L., ki Ze leto za letom pripovedu-
je, da se mora ustvariti mir med
obema delavskima organizacija-
ma, pa se ne pride nikamor. “Ni-
kamor ne bomo prishi,” je rekel
Tobin, “¢e bomo pitali ljudi z
diktatdrji, Judezi in izdajalei.
Rekel sem Ze prej in izjavljam
ponovno, da nasa unija voznikov
zahteva mir in tega hodemo do-

biti, pa naj ba to v A.. F. of L.
ali pa zunaj nje. Jaz ne govorim
za voditelje CIO, niti ne govo-
rim za vas, govorim pa za milijo-
ne ¢lanoyv, katere vi zastopate in
ho¢ejo ziveti v miru s svojim de-
lavskim tovariSem.”

Nato je vstal predsednik A. F.
of L., Green, ki je povedal, da je
Lewis sam zaprl vrata mirovnim
pogajanjem, ko je izjavil, da bo
CIO sklicala konvencijo, da si
ustvari temelj za stalno organi-
zacijo, torej Lewis nima namena
poravnati spor z A. F. of L.

Washington, D. C. — Ko je
John L. Lewis slisal o zahtevi A.
F, of L., da naj odstopi kot nacel-
nik CIO, se je izjavil napram
¢asnikarjem, da bo to takoj sto-
ril, ¢e odstopi tudi William
Green, nacelnik American
Federation of Labor,

“Jaz odstopim danes ali jutri,”
je rekel Lewis, “ce isto stori tu-
di Green. Potem bi ostali vodi-
telji obeh organizacij nash kako
pot do sprave in spol"azuma."

Sawyer bo v kampanji z
Gongwerjem in
- Millerjem

Cleveland, 0. — Demokratski

kandidat za ohijskega governer-.

ja, Charles Sawyer, bo od zdaj
pa do volitev posvetil Clevelandu
Sest dni in sicer bo tri dni z
stranko, kateri na ¢elu je Mr.
Gongwer, tri dni bo pa z demo-
krati, ki so si izbrali za svojega
vodjo Ray T. Millerja. Tako,
upa kandidat, se ne bo nobeni
stranki zameril in obe stranki
bosta z vso vnemo delali za nje-
govo izvolitev. Mr. Sawyer se bo
nahajal v Clevelandu prihodnjo
nedeljo, potem 29., 30. in 31. ok-
tobra, ter 5. in 6. novembra.
e o it

Lorainski deputiji so proti

Y

serifu

Elyria, O. — Lorainski Serifo-
vi deputiji so zrevoltirdli proti
Serifu Grallu, ki je obtozen, da
je sprejemal denar od lastnikov
igralnih strojev. Ko je véeraj
Serif Grall izdal povelje, da od-
puséa iz sluzbe glavnega deputi-
ja Fultona in deputija Kubishka
in Judgea, ki sta pri obravnavi
priéala proti Serifu, so se vsi de-
putiji razen dveh uprli in izjavi-
li, da ne bodo poslugali Serifovih
ukazov.

Okrajni komisarji so zahteva-
li, da Serif Grall odstopi, toda ta
ne mara nic slisati o tem. Zdaj
se namerava nabrati podpise, da
se Serifa odstavi. Potrebno je
nabrati 4,300 podpisov, katere se
predlozi okrajni sqdniji z zahte-
vo, da se Serifa odstavi.

Peroka euclidskega para

Prejdnji teden sta se porodila
Miss Rose Mezgee in Mr. Malvin
Riebe. Mladi par je odSel na po-
ro¢no potovanje v Washington,
D. C. Stanovala bosta pri neve-
stinih starsih, 971 E. 239th St.
Mr. Riebe je bil vse letoSnje po-
letje v vezbalni Soli pri cleve-
landskem teamu Indians.

Na operacijo
Mrs. Agnes Udovich, stanujo-
¢a na 1142 E. 72nd St. se je mo-
rala podati na Cleveland kliniko
v svrho operacije. Obiski za-
¢asno %e niso dovoljeni. Dobri

Zeni zelimo, da bi se kmalu zdra-
va vrnila domov.

L

Nov slovenski zdravnik

Ameriski Slovenci zopet lahko
zaznamujemo napredek na polju
izobrazbe in kulture, ki ga do-
prina8a novi domovini prva na-
selniska generacija, ali- pa-naSa
mladina, To pot je eden nasih
mliajsih, ki bo delal ¢ast svojemu
narodu.-To je namre¢ dr. Frank
E. Gradisek, sin spoStovane in
priljubljene druzine GradiSek iz
Loraina. Dr. Gradisek je speci-
alist za o¢i in je doyvrsil triletne
Studije na univerzi v Chicagu.
V pondeljek odpre svoj urad na
2950 Pearl Ave., v sredini slo-
venske naselbine, kjer bo poma-
gzl ljudem, ki trpe na slabem vi-
du, mladim in starim. Dober
zdravnik za oéi je najvecji do-
brotnik ¢lovestva in tak bo goto-
vo nas prijazni in iskreni doktor
GradiSek. Zelimo omu najveé
uspeha v njegovem ¢lovekoljub-
nem poklicu, starsem pa nase
¢estitke, ki so z velikimi Zrtva-
mi pomagali, da je njih sin dose-
zel ta éasten poklic.

—_0
IZKORISCAN RELIF

Toledo, O. — Okrajni dr-
zZavni pravdnik v tem mestu je
vlozil tozbo proti zapuséini
Mrs. Nora Woltier, da se iz za-
puséine vrne mestu denar, ki
ga je dobila pokojna za relif.
Po njeni smrti so namre¢ nasli
na njenem domu $4,200 v go-
tovini in ve¢ ban¢nih knjiZic z
vecéjimi vsotami. -

0
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Samomori na Ceskem-
Praga, Cehoslovaska. — Dr.

. Rudolf Thomas, urednik nem-

Skega Casopisa na CeSkem, in
njegova zena sta spila uspavalne
praske in, zdaj umirata. Oba sta
napravila ta korak v sporazumu
in kot v protes tproti Hitlerju.
Dr. Thomas je namre¢ Zid.
PRSI | W S—
Vozniki trukov ¢akajo
Vozniki trukov pri WPA de-
lih so sklenili, da poéakajo s
stavko, dokler se ne za¢no poga-
janja z lokalnim direktorjem
WPA del. Samostojni vozniki
trukov zahtevajo, da se odpravi
razpis ponudb ter da se da delo
odvazanja za gotovo placo.

* Lloyd zavarovalna druzba v
Londonu sporoca, da se je tekom
enega leta ponesrecilo 122 par-
nikov.
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Dela trajne vrednosti

Pred kratkim je bila zakljudena ljudska ocena, pri ka-
teri so razli¢ni drzavljani vsakega stanu v kakih 8,000 mestih
v 42 razlienih drzavah izrazili svojé mnenje o zveznem delo-
vnem programu, in izid ie bil, da se je soglasno odobrilo na-
elo dela namesto podpore za brezposelne — in da preteZna
vedina odobrava splodni naért in upravljanje Works Progress
administracije.

Enajst vsenarodnih organizacij in ustanov je sodelovalo
pri tej oceni v svrho, da se ugotovi vrednost delovnega pro-
grama za ob&instvo, za brezposelne in za ves narod. Sodelu-
jote organizacije so bile: American Association of Planning
Officials, American Engineering Council, American Instit-
ute of Architecture, American Municipal Association, Ame-
rican Public Welfare Association, National Aeronautical
Association, National Recreation Association, United States
Bureau of Public Roads, United States Conference of
Mayors in Works Progress Administration.

Drzavljani, ki so vposlali svoja porocila omenjenim
javnim agencijam, ki so priporocale kak WPA projekt, so
bili organizirani v ocenjujoce odbore za doti¢no drZavo.
Osobje teh odboroy pokazuje nepristranski znacaj preiska-
ve. Tipiéen imenik nekega odbora vkljutuje: predsednika
univerze, biviega predsednika stavbinske druZbe, civilnega
inZenirja, predsednico drZzavne federacije Zenskih klubov,
uradnika drZavnega sveta za javne nalrte, arhitekta, pred-
sednika Tokalne trgovske zbornice, ¢lana okrajnega sveta,
predsednika roditeljskc-uciteljskega udruZenja, ¢lana dr-
Zayne postavodaje, ravnatelja urada za druzabno oskrbo,
eksekutivnega uradnika ameriskega RdeCega kriza in pred-
sednika drzavne poljedelske organizacije. Vsega skupaj je
360 takih drzavijanov tvorilo ¢lanstvo drZaynih ocenjujo-
¢ih odborov.

Sodba drzavnih odborov se je naslanjala na natanina
porodila s strani odgovornih lokalnih uradnikov vseh 8,000
odborov.

Vsi odbori s strinjaio brez izjeme v mnenju, da odpo-
moti potom dela treba dajati prednost pred denarno podpo-
ro in to radi dobrodelnega u¢inka na brezposelne, ker ohra-
‘nja njih zdravije, ponos in izurjenost, in enako tudi radi ko-
risti, ki jih obéinc same dobivajo od javnih del. Niti enega
protivnega mnenja ni bilo na vprasanje: ali so izboljSave in
postrezba, ki so bile izvedene, potrebne in koristne za
mesta in vasi?

Vsi odbori, razen treh, so soglasali, da zgrajene javne
olajsave so trajne vrednosti. Ti trijc so pa kvalificirali svoje
izjave Ce¥, da nekatere so trajne yrednosti, druge pa ne. Da
imajo negradbeni projekti trajno vrednost, je bilo poudarja-
no v vseh porodilih, ki so o njih razpravljali razven v enem
sluéaju. V doticni drzavi cbstoja namreé nesoglasje, kar se
tice koristnosti te vrste delovanja v drZavi, ker je drzava
izkljuéno poljedelska.

Vedina je soglasaia, da je kakovost dela bila dobra, da
se je ta izboljSala z razvojem programa, da je pa potrebno
dobro nadziranje, ako se zeli ohraniti visoki standard dela.

Po mnenju velike vegine porodi! je Work relief ohranil
izurjenost brezposelnih ljudi in olajsal njih povratek v pri-
vatne industrije. lzboljsal je fizicne razmere obCinstva v
vedini krajev. in povsod puspesil razvoj dalekoseznih javnih
nacrtov.

Vsa porotila
prav, ki se norcujejo iz javnih del.
znal, da raje dela za denar, kot da
drzave, da se prezivi. Ni skora slucaja,
tem ne bi popolnoma strinjalo.

Predsednik Roosevelt je storil ogromno delo za narod,
ka je predlagal, da se odpravi relif in da se zacne z javnimi
deli. Sicer ta WPA dela niso kaj prida placana, ker je nemo-
gote ved placevati. kajti veljajo Ze sedaj zvezno viado enajst
milijard, teda koristna so in zdrava za posameznika kot za
mesta, vasi, drzave in za vse Zedinjene drZave.

se strinjajo v tem, da oni nikakor nimajo
Sleherni delavec je pri-
bi dobival milos¢ino od
da se obCigstvo v

_ Kaj pravie!

»-—

V pondeljek smo iroko odprli o¢i, ko smo brali v cleveland-
skem Plain Dealerju (absolvtno érno na belem), da je spadala Ju-
goslavija pred svojo ustvaritvijo pod — Turéijo. Ce Ze drugi ne
protestira, protestiramo Menigevci, ki smo svoje ¢ase pa¢ mlatili
Turke, ampak pod njih komaudo nismo bili nikoli. Ampak zgodo-
vino pa poznajo ti ameridki uredniki, keaj?

» L -

Ko se je peljal Hitler v sluvnostnem pohodu po sudetski zem-
1ji, mu je nekdo vrgel v navofje lep gopek roz Sopek je pa prile-
tel Hitlerju na nos in ga cpraskal. Prav zares gkoda, da ni bil v
Bopku zavit kos opeke ali vaaj kaka stara konjska podkev. Hitler
je takoj izdal razglas, da #c mu v bodoce ne sme ved metati Sop-
kov. Saj-mi & tem' Hitler hotel zaliti svojih obéudovalcev, ampak
previden id pa le. Kaj lahko bi se namre¢ zgodilo, da bi kdo pomo-
toma zagnal v Hitlerja kak star pisker, napolnjen z dinamitom.
Samo po pomoti, kakopak!

Da ne zamudite

Kaj pa takega? Kaj vam ni
znano, da bodo Prisland kadeti-
nje od podruznice §t. 50 SZZ ser-
virale prav okusno ribjo pecen-
ko v petek 21. oktobra ob osmih
zveder v prizidku SND na St.
Clair Ave.? In poleg tega pa bo-
mo imele e prav prijetno doma-
¢o zabavo. Vse to za majhno
vsoto 26¢. Za plesazeljne bo skr-
bela Trinkova godba. Ob zvoku
te godbe se bo moral vsak zavr-|
teti, ¢e je le koli¢kaj Ziv. Prepri-l
¢ana sem, da bo imel vsak Iepo|
in veselo zabavo, kdor bo navzoc. f

Kakor vam je znano, je ta vez-
balni krozek, Marie Prisland Ca-
dets, odnesel drugo nagrado pri|
tekmovalnih vezbah v Euclid
Besch parku 1. septembra, ka-

kor je bilo to poroéano v tem |

ta trudijo, da bi odnesle prvo na-
grado tudi ribji pecenki. Zato
vas vabim, da pridete vsi vezbal-
ni krozki in vse ¢lanstvo Sloven-
ske Zenske zveze,
dovolj za vse. Ne pozabit
na petek 21. oktobra v SND.
Mary F. Palcic.

Dobro puovedano

Cleveland Plain Dealer je pri-
nesel v nedeljo med urednigko
posto dopis, podpisan po John V.
Kauticu, kateri jasno dokazuje
in izpriéuje ameridki javnosti o
manjdinskem vprasanju na Ogr-
skem. Naslednja dopisnikova
realiza je najboljSa ugotovitev,
kdo krivico dela vedini, ¢e je brez
modi in brez protektorata voja-
&ke sile. Sila vazen je dopis med
¢asom, ko Ogrska vlada zahteva
od Ceske velik del zemlje, v ka-
teri so se naselili Ogri. Dopis no-
si nasloy “Ne kradi,” ki se v pre-
vodu glasi: U !

“Ne morem drugace, kakor da
cdgovorim na nedeljsko uredni-
ko posto. Jaz nisem Ceh niti ne
Slovak in pa to ni vpraSanje.
Vpradanje se nanaa na politi-
éni propagandi, ki jo izvajajo
cgrski voditelji v Clevelandu.
Topogledno hotem predotiti sta-
tistiko katera sama o krivicah
Zovori.

Veliko Ameri¢anov ne ve nice-
sar o zgodovini Ogrov pred dobo
svetovne vojne. Zavedam se, da
lastniki Ogrske ne morejo poza-
biti velike mo¢i, katero so imeli
pred letom 1914. Ti Se vedno sa-
njajo o “dobrih in starih dne-
vih,” ko so zapostavljali, perse-
kutirali in raznarodovali Slovane
in druge manjsine.

Pred svetoyno vojno je Stela
Cgrska 28,000,000 prebivalcev,
vkljuéivdi 14,000,000 Slovanov.
Ogrov je bilo 10,000,000 in osta-
li pa Rumuni in Nemeci. Vpra-
& m, kateri narod je bil manjsi-
na — Slovani ali Ogri?

Vrnite zemljo pravemu imet-
niku? Kdo je pravi lastnik?
Mogote prinei, generali ali baro-
ni? In ¢e so, kdo jim je dal in
kje so dobili zemljo? To so vzeli
Slovanom z silo. Ta zemlja je
bila last Slovanov stoletja po-
prej, predno so Ogri prisli v Ev-
ropo.

Trianonska pogodba ni bila
kriviéna. Svobodoljubni ljudje,
vkljudivi predsednika Wilsona
so praviéno razkosali Ogrsko in
jo vrnili pravim lastnikom.
Nikdo ni bil okraden.”

1z zgornjega besedila je raz-
vidno ,da se je za svoje narodne
pravice pred amerisko javnostjo
potegnil brat Hrvat, za kar mu
gre vsa Cast in priznanje, Tudi
mi Slovenci bi se morali pred
ameriSko javnostjo potegniti za
nase narodne manjdine, ki Zive
pod Neméijo, Italijo in celo pod
Ogrsko, Krvnika Hitler in Mus-
solini kri¢ita o manjsinskih pra-
vicah za svoje ljudi, tora v krvi,
cheSanju in mudenju gazita pra-
vice slovanskih narodov.

-~y

Clevelandu, vsej Juzni in sever-
ni Ameriki vseslovanska unija
(zveza), katera bi se med tujimi
narodi borila za narodne pravi-
ce. Nadi bratje v domovini ne
smejo radi mocnega obmejnega
sovraznika zahtevati svojih pra-
vie. Ali bomo Se nadalje spali
in pustili propasti $e ono, kar so
nam Hitlerjevi in Mussolinovi
tirani za nedoloden ¢as pustili?

Josko Penko.

Collinwoodski drobiz

Pikniki so pri kraju in drustva

| 0 se s prireditvami vselila v dvo-
| rane narodnih domov. Povpreéno

so pili drudtveni pikniki dobro
obiskani, v kolikor jim ni de-
zevje Skodovalo. Dobi¢ki so bili

'bolj piéli radi slabih delavskih

listu. Zdaj se pa ta brhka dekle- | razmer, ki obstojajo v dezeli. Ka-
ko

bo s pikniki v bodoénosti bo-
mo pisali prihodnje leto.

| Balincanje po igri&¢ih pojem-

'lje, le tu in tam se vidi kje kak-

ker zabave bo | $no malo skupino, ki skale za

e torejlbalinékom. Se par tednov, pa

bomo djali krogle do maja mese-
| ca k poéitku ter se o “restah” in
“pjomeah” pogovarjali v zimskih
vecerih.,

Kegljidta so odprla svoje pro-
'store in kegljaéi ze zbijajo na
drugem koneu uboge kegle. Vse
se vrsi s tako skrbjo in natan-
¢nostjo, kakor bi se Slo za ne-
venljivo slavo. Drustva, posa-
mezni trgovei in celo tovarne
vzdrzujejo svoje igralne skupi-
ne, katere medsebojno tekmuje-
jo. Kegljanje je zdav in zabaven
§port, radi tega se ga vsi radi
posluzujejo.

Slovenski dom |na Holmes
Ave,. je popolnoma renoviral
keglji&ea, jih spravil v najboljse
in prefektno stanje ter dal prili-
ko, da na njgm igrajo svoje tek-
me posamezniki ali druStvene
skupine. Pristojbina za igranje
je tudi 25% ceneja, kakor pa na
igriséih drugih kegljis¢. Pri-
pomniti je, da kdor se posluzuje
kegljiséa v Slovenskem domu na
Holmes Ave. pomaga ustanovi do
obstenka in njenega procvita.
Drustva, ki Zele imeti svojo igral-
no skupino, naj se prijavijo, da
e jim pravocasno razervira pro-
stor.

John Susnik in Jerry Bohine
se vrlo dobro ponaSata z lepo
urejeno trgovino na 185. cesti v
poslopju La Salle kino gledalista.
Rojaks imata lepo razstavljeno
blago in v trgovini je najti naj-
lepse in trpeZne elektriéne pro-
dukte, ki jih rabite v moderno
opremljenem stanovanju. V ce-
ni in blagu sta zelo postrezljiva
ter dobra in zanesljiva trgovca.
Kadar rabite kak predmet v va-
&i hid&i, ki naj bi krasil vaSe:sobe,
kuhinjo, kopalnico ali spalnico,
stopite k njima in gotovo boste
najboljde postreZeni. :

Dcbro poznani Jos. Pozelnik,
ki je dokoncal z deli prizidave
na 15721 Waterloo Rd. je v
ozadju zgradil eno najmodernej-
Sih kegljig¢ v Clevelandu. Sest
lepo urejenih kegljiskih podov
znaci, da se bo pri njem v veliki
meri kegljalo. Joe je fin in vlju-
den decko. Vsakomur rad po;
streze z nasmehom na ustih in
dobro voljo v sreu. V ospredju
vodi gostilno z najboljsimi pija-
¢ami, prigrizkom in gorkimi je-
dili. Rojak je mo¢no zaveden
narodnjak ter vreden spostova-
nja in obilne narodno-ljudske
podpore.

Josko Penko,
zastopnik AmeriSke Domovine.

0O
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Zidje ne smejo izNemcije

Berlin, Neméija. — Vsi oni
zidje, ki so nemski podaniki, mo-
rajo vrniti vladi svoje potne
liste, ki so jih dobili za izselitev.
Noben nem#ki Zid ne sme iz dr-
zave. Zidje bodo dobili posebne
izkaznice, na katerih bodo njih

Dobro bi bilo, da se osnuje v

slike in odtisi prstov.

Pred koncertom mladih
Crickov

Ni se nam sanjalo, prijatelj,
da se bo porajala v naSih sr-
cih globoka in ljubeca Zelja
po nasi krasni in domoljubni,
lahko recem: kot Skrlat ble-
S¢eti pesmi. Ni ve¢ dale¢ cas,
ko se vam bo zahotelo v dusi:
oh, da bi Se enkrat, za moj po-
slednji vzdih, slisal to nikdar
pozabljivo naSo slovensko pe-
sem, ki je ko grom glasna,
bolj ko blisk svetla, ki zari od
vzhoda do zapada. Pride tu-
di za nas dan, ko bomo vzdiho-
vali s pesnikom Jenkom:

Tam na klancu je vse Zivo,
vkup so iz vasi otroci;

vsak sani v premrzli roci
vozi in drzi se krivo.
Starec gre iz gorke hiSe

in spomin se mu posili:

dni premisli, ki so bili

in na tihem solze briSe.

Takrat bo zatrepetalo nase
obli¢je in zahotelo se nam bo
slovenske pesmi.” Ni je duSe
pod bozjim soncem, da bi ta-
ko razumela sre¢o, ljubezen in
zadovoljnost, kakor nasi veli-
ki moZje od naroda, ki so nam
dali to, cesar drugi narodi ni-
majo.

Ce pogledamo nazaj, imamo
po vedini vsi eno in isto Solsko
izobrazbo. Vsi se Se radi spo-
minjamo rodne ali domace gru-
de. Radi govorimo, kako smo
doma na vasi zapeli. Spomi-
njamo se Se dobrih nasvetov,
ki sta nam jih dajala ob slo-
vesu ote in mati. Ocetje so
nam vecino narocali, glej, da
bos mene posnemal, sin!' Ma-
tere pa z roznim vencem v ro-
ki in o¢i polne solz: “Glej, da
me ne bo§ pozabil!” Kaj je s
tem mislilo materino sree, tvo-
je ali moje matere, to ve le
njena, nikdar usahljiva 1ju-
bezen do njenih otrok.

0, e bi mogel, bi peljal te
nase Cricke tez Sirni ocean,
tje vznozje silnega Triglava in
bi g. Ivan zapel Z njimi tisto
tako lepo:

Spet ¢égra me vas dih skrivno-
sti,

med vami zopet sem otrok,

kot nekdaj vsaki cvet se mi
laska,

kot nekdaj boza me vsak zvok,

In nebo bi se radovalo z na-
mi in radovali bi se vsi goji-
telji in 1jubitelji slovenske pe-
smi.

Zato vas, prijatelji, prosim
da pridete na Martinovo ne-
deljo, to je 13. novembra Vv
SND na 80. cesto, da boste sli-
gali, kaj vse ti nasi mali pev-
¢i znajo in da zivijo le za vas
in za slovensko pesem in be-

sedo.
France iz Doline.

Poziv nasi mladml v

domovini in tujini!
Ljubljana, J ugoslavija. —

Draga mladina! Novo solsko
leto se je pricelo. V soli si bc_)é
spet zacela pridobivati znanje
raznovrstnih strok, ki so po-
{rebne za izobrazbo duha in ST
ca. Vse poino bo dela in skrbi
za vas, vase vzgojitelje in star-
ge, ki Zele, da bi vsi postali ne-
kdaj vredni sinovi in héere na-
ge lepe slovenske zemlje.

Le pridno in skrbno se ucite,
pri tem pa bi vas prosil, da
nikdar ne pozabite na naso de-
seto banovino — Slovenijo na
tujem. Koliko nasih otrok v
tujini nima te srece, da bi si
bogatili znanje v gyvojem ma-
terinem jeziku. Tujejeziéne 80-
le morajo obiskovati, nekateri
pa, kjer so tako greéni, da
imajo svojega duhovnika ali
uditelja, se v popoldanskih ali
vedernih urah z velikim tru-
dom in ljubeznijo uée sloven-
skega jezika.

In ta nada mladina, Ki je
zdaj raztresena po vsem boz-

jem svetu, tako cesto Vv duhu

poroma med vas in vas prosi
pomot¢i — ne denarne, ampak
duhovne. '

Ali bos, draga mladina tu
doma, 8¢ o pravem ¢asu razu-
mela ta krik in prodnje, ki
prihajajo dan za dnem k tebi
v domovino? Ker vem, da je
v tebi e polno zdravega idea-
lizma, sem preprican, da se
bos temu klicu odzvala.

V tem Solskem letu bomo
skugali stopiti v pismene sti-
ke z vso nafo mladino, ki jo
zdaj obdajajo valovi tujine, pa
bodisi to na Madzarskem, Vv
Korotanu, po Primorju ali pa
tam dale¢, dale¢ po vseh delih
sveta.

Naga topla pro$nja je, da
bi pri tem delu sodelovala vsa
naga mladina tu doma in Vv
tujini.

Vsaka Sola: 1judske, meS¢an-
ske, strokovne in srednje Sole
naj bi zacele dopisovati z na-
% mladino po raznih koloni-
jah sveta direktno ali pas s
pomocjo nasega lista, ki bo te-
mu vpraganju dopisovanja po-
svetil Se posebno skrb.

Rafaelova druzba bo posla-
la vsem Solam potrebne naslo-
ve nase mladine po svetu. Red-
no dopisovanje naj bi se za-
¢elo z letosnjo izseljensko ne-
deljo, ki bo 2T7. novembra. Za
ta veliki izseljenski praznik bo-
ste letos veliko lepega slisali
v 3oli od svojih vzgojiteljev.

Torej prva velika naloga Vv
tem Solskem letu bodi, da bo3
pri resevanju vaznega izseljen-
skega vpradanja, ki je V prvi
vrsti v tem, da ohranimo na-
ge izseljence Bogu in narodu
zveste, tudi ti, draga mladina,
sodelovala z rednim dopisova-
njem. :

Poleg tega pa bo Rafaclova
druzba poskrbela, da bos svo-
je bratce in sestrice pozdrav-
ljala s pomo&jo radia. V na-
¢rtu imamo, naj bi v tem le-
tu pri radio-oddajah za izse-
1jence sodelovale vse Sole V
dravski banovini. Posebne ra-
dio-oddaje, namenje nasim 'iz-;-
seljencem, naj bi se od zda)
naprej vriile vsak teden po en-
krat. Vsaka $ola naj bi si omi-
slila program V okviru ene
ure, in sicer izbrala tako snov,
ki bo zanimala nas Vv domovi-
ni, e bolj pa nase rojake za
mejami in V tujini. .

Vso nago mladino za meja-
mi in v daljni tujini pa prO:
sim, naj pridno dopisuje v nas
list, ali pa ce hoce, kar direkt-
no s posameznimi golami v
Sloveniji.

Ideja,‘ki sem se je tu samo
beino dotaknil — 0 vsem hom
v prihodnji stevilki bolj obsir-
no spregovoril — mora biti v
tem Solskem letu realizirana.
Treba pa je, da vsa nasa mla-
dina pri tem sodeluje. Doba
mirnega narodnega spanja je
minila. Na vseh podro¢jih na-
gega zasebnega in javnega pri-
zadevanja vstaja nova doba.
Delajmo vsi in stremimo 7
zdruzenimi moémi za tem, da
zasije lepSa doba med naSim
narodom tudi na podro¢ju pe-
recega in velevaznega izseljen-
skega vprafanja.

Mladina, na delo!

Joze Premrov.

»"

Trajen spomenik

si postavite v domovini, in to
§e prav poceni, ¢e nam poma-
gate urediti na$ izsel jenski
muzej tu v Ljubljani. Kar je
potrebno, je samo tole:

Podljite nam slike: svojo,
svoje druzine, svoje hise, svo-
jega drustva, svoje cerkve,
svoje §ole, svoje dvorane, sVO-
je sestrske hide, svojih Solskih
otrok, raznih svojih prireditev,
proslav, piknikov, svojega me-
sta (tudi razglednic mesta in
okolice), svojth krstov in po-
rok, pogrebov. Dalje: svoje Ca-
sopise, svoje drudtvene progra-
me, svoja vabila na zabave, let-
na porocila, svoja drustvena
pravila, svoje drustvene znake
(badges) tujejeziéne casopise,
ki piSejo ali prinaSajo slike o
vas ali o Slovencih; zemljevid

vaega mesta vaSega okraja,

vase drzave. Tudi slike nasih
umrlih Slovencev so dobrodo-
sle.

Na vse slike napisite s svin-
¢nikom zadaj, kaj in koga
predstavljajo.

Vse to bomo lepo uredili, in
e bo tega veliko, vam bomo
dali posebno omaro z Vasim
imenom. Slike bomo uredili v
lepe albume z VaSim imenom
in Vago sliko. Vse to bo shra-
njeno za stoletja tu doma.

Ali ne bo to lep spomenik
na Vas? Lepsi kot najlepSi na
tujih pokopali§éih in tudi traj-
nejsi kot kaménit.

Rafaelova druzba v
Ljubljani.
et

Deseta ali oktobrova Ste-
vilka “Novega Sveta”

Ta teden izide deseta ali ok-
tobrova 8tevilka druzinskega
meseéinka “Novi Svet.” Razpo-
slana bo okrog 15. oktobra.
Prinasa sledeéo velezanimivo
vsebino:

“Katoliski komunisti” (uvo-
dni ¢lanek); “Pregled” (teko-
¢ih dogodkov); Ksaver Mesko:
“Evharisti¢ni Kongres v Bu-
dimpe$ti” (zanimiv opis kon-
gresa); Ivan Zupan: “Knjiga
naSega zivljenja” (pesem);
“Hon. Adolph J. Sabath” Ziv-
ljenjepis); J. M. T.: “Iz nara-
ve” (Cvet); J. M. Trunk: “Pri-
dobivanje Kavcéuka™; “Sloven-
ski pijonir” (Zgodovinsko opi-
sovanje naselbin, druzin in po-
sameznikov) ; “Kaj si storil?”
(Pismo N. S. prijateljem);

(Crtica); “Novi Svet mobilizi-
ra!” (Kampanjski seznam);
“Dom in zdravje” (Razni na-
gveti); “Za smeh in zabavo”;
T. Brdar: “Velika ljubezen”
(roman); “Nasi novi ustanov-
niki.” _

“Novi Svet” pridobiva od me-
seca &irdi krog prijateljev.
Uredni$tvo prejema stotine pi-
sem, ki govore o njem pohval-
no. 1z vseh zveni o tem listu
laskava govorica, da so z njim
zelo zadovoljni in da jim je
najbolj§i prijatelj v teh dol-
gih jesenskih vecerih. Tudi Vi
ste potrebni ob vederih malo
duhovnega razvedrila. Zakaj ne
povabite k sebi “Novi Svet,”

dati v svojih temeljitih ¢lan-
kih in razpravah. S svojimi
bogatimi nasveti in zanimivimi
povestmi in érticami pa bo vas
vodil skozi zanimive romanti-
&ne dogodke. “Slovenski pijo-
pir,” ki izhaja v “Novem Sve-
tu” pa bo vam predstavljal
mesec za mesecem vaSe stare
znance in prijatelje, ki jih mo-
goce niste videli ze deset, dvaj-
set, trideset ali Se veé let. Mor-
da ste ze mislili, da jih ni vec
na svetu. V “Novem Svetu” pa
bo marsikateri izmed teh sto-
pil pred vas, morda vas soSo-

bila morda pri enem in istem
kamnu kriéena. V novem svetu
v Ameriki zivi na tiso¢e in tiso-
¢e nasih slovenskih rojakov, ki
ne vedo eden za drugega. “No-
vi Svet” opisuje druzine in po-
sameznike iz naselbin in tu se
sretavajo potom tiskane bese-
de premnogi stari prijatelji.
Stopite tudi vi med nje in raz
gleite se po “N. 8.” ¢e ni tam
tudi kaj vasih znancey in pri-
jateljey. Narocite se na ta za~
nmivi meseénik, ki stane sa-
mo $2.00 za celo leto.
Premnogi ga naroce tudi svo-
jim domacim v stari kraj za
boziéno darilo, svojim stars
Gem bratom in sestram. Za
stari kraj stane list $3.00.
Naroéning je poslati na:
UPRAVA “NOVI SVET,” 1849
W. Cermak Road, Chicago, 11l
Storite pa to &impreje, pred-
no pozabite!
’ —D0
Vazna seja )
Clanice drustva Triendship
Grove 8t. 125 WC se obveséa, da
se vréi v cetrtek 13. oktobra me-
sofna seja, totno ob sedmih zve-
der. Po seji bo zabava in prigri-
zek,

J. J.: “Iz vojaskega zivljenja” -

ki ima vsakemu veliko za pove-

lec, prijatelj, tovari§, ki sta
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Odklonil sem seveda kupéijo.
Rih je bil déistokrven arabski
konj, zatohli hlevi in hladno
podnebje nasih krajev niso bili
za njega.

Jezen je bil tistikrat, da mu ga
nisem prodal. In menda ni opu-
stil upanja, da ga nazadnje le Se
dobi. Pa se je napotil meni na-
proti,

In prav sem slutil.

Prijel se je za svoj dolgi nos,
g& porival sem in tja, kot da je
napoti njegovi zadregi, pokaslje-
val, rekel nekajkrati hm, nazad-
nje pa priznal:

“Well! Ste pray uganili!l
Upam, da ste si konéno vendarle
premislili.

Hm —! Res rad bi imel vran-
ca —. Bom placai! Bajne denar-
Jje dobite!”

“Hvala! Vranec ni naprodaj!

Ampak za§la sva s poti! Pri-
Povedujte dalje! Ali niste v Ba-
u mislili na najpotrebnejse,
nemre¢ da bi §li k trgoveu Ga-
lingreju ?”

“Tudi na njega sem mislil. To
e vendar samo po sebi razum
Saj ste bili sami tudi k nje
hamenjen;!”

“Ste bili pri njem?”

“Seveda! el sem vpragat, ali
ste Ze prispeli.”

“Pa ste ga tudi posvarili?”

“Seveda sem ga.”

“No, in kaj je rekel?”

“Ni¢.”

“Kako to?”

“Ga ni bilo doma."”

“Tako —? Kje pa je bil?”

“Odpotoval je v Pristino in
na Kosovo polje. Zito kupovat.
Galingre je namre¢ obogatel
prav z zitno kup¢ijo. Pa je pro-
da] trgovino v Skadru in misli
v Skoplju ustanoviti drugo, ker
Je dezela tam okoli zelo rodovit-

12 in ker mu bo nova Zeleznica

pria nova, Se ugodnejda tri-
‘S'Ea ?
Kdo pa vam je to povedal?”

“Tolmag.”

“Kje pa je tolmaé zvedel?”

“V Skadru samem.”

“Ne od Galingreja?”

l‘Ne.,'

Poznal sem svojega David
Lindsayz. Rad se je naredil sila
bretkanega, pa je prav takrat
navadno ustreli] velikega kozla.
Iskal je na potovanju dozivlja-
Jjev, pa je bil navadno sam zrtev
svojih junastev.

In tako je bilo, sem zaslutil, tu-
di topot.

“Ali niste tolmada in sluzab-
nikov najeli ze v Baru?’ sem
Vprasal, |

“Seveda! In iz Bara smo jez-
dili v Skader. Slaba cesta! Tr-
do tlakana! Pa spet samo moc-
Virje in blato! No, pa prispeli
8Mo srecéno in vsi blatni v Ska-

er. Koj sem vprasal za Galin-
8rejem in Sel k njemu.”

“Kdo vas je sprejel?”

“Peljali so me v pisarno, pra-
Zna je bila, vse so prodali. Spre-
Jel pa me je Galingrejev poslo-
Vodja, vljuden, izobraZen, izku-
Sen in zelo ljubezniv ¢lovek.”

“Je povedal svoje ime?”

_ “Seveda. Hamd en-Nasr mu je
llt]‘a.,’

“A —1! Izvrstno!”

“Ga morebiti poznate, mas-
ter?”

“Pa e zelo natancno.”

“Kajne, sijajen decko!”

“Jako sijajen! Gotovo ga je
zelo veselilo, da vas je spoznal,

- Dosebej Ze, ¢e ste mu tudi o me-

ni pravili.”

“CGudno —! Prav ni¢ mu ni
‘bilo videti, da bi vas poznal—!"

“Je Ze vedel, zakaj me ne po-
N8 —,

Sevada ste mu povedali, po kaj
Ste prisli?”

“Da. Vse sem mu pripovedo-
val, o vasih potovanjih, o dogod-
kih v Stambulu in v Odrinu, o
Barud el-Amazatu, ki je usel, o

= Djegovih dveh tovaridih, o Ma-
hah el-Bavsi, o jetni¢arju itd. In
Prav resno sem ga svaril pred

Barua el-Amazatovim bratom,
pred Hamd el-Amazatom. Po-
vedal sem mu, da je lopov, da na-
merava oslepariti Galingreja,
da je morilec, ki ga Ze dolgo za-
sledujete.”

“Tzvrstno —! In kaj je rekel?”

“Ponovno se mu je zahvalje-
val, mi dal roko in prinesel vino.
Hamd el-Amazata, je pravil, da
e Galingre Ze napodil, prepo-
znzl da ga je. Jako pametno!

Povedal sem mu seveda tudi,
da potujem vam naproti. Vpra-
sal me je, kod mislim potovati.
Rekel sem, da pojdem v Tetovo
in v Skoplje, koder da mislite
priti. Pohvalil je moj naért in
ga Se izpopolnil z nasveti.”
“Dober clovek —!”

“Da! Je sicer Turek, pa cel
gentleman. Dal mi je celo pri-
poro¢ilno pismo na pot.”

“Tako —? Na koga pa, dragi
sir?”

“Na najuglednejega konjske-
ga kupca v deZeli, na Karanirwa-
na v Rugovi, koder bi me pripe-
ljala pot. Pa zdi se, da tistega
' éloveka le ne pozna dobro. Kaj-
ti prav tisti konjski kupec me je
vtaknil v luknjo.”

“Je bilo tisto priporocilno pi-
smo odprto?”

“Ne.”

“Pa ga niste odprli?”

Jezno je vzrojil.

“Kaj si neki mislite o meni,
master —? Gentleman, angle-
iki lord, pa bi naj krsil pisem-
sko tajnost —? Ali res mislite,
da. sem tak podlez?”

“Hm —! Odkrito vam po-
vem, jaz pa bi bil tak podleZ na
vasem mestu —.”

Res —? Tuja pisma bi ‘odpi-
rali tujega konja pa se ne dotak-
nete —. Cuden élovek —!”
“Véasi je dobro, ée je ¢lovek
¢uden!

Torej ste govorili samo s ti-
stim gentlemanom, s Hamd en-
Nasrom? Ali Galingre nima dru-
zine?”

“zeno ima in héerko, ki je po-
rooena. Zet stanuje pri tastu.”
“Zakaj pa se niste dali pred-
ctaviti tistim ljudem?”

“Saj sem hotel.
lo doma, dami pa nista bili pri-
pravljeni za obisk. In toliko po-
sle sto imeli s pospravljanjem,
da me nista utegnili sprejeti.”
“Tako sta vam sami dali spo-
ro¢iti?”
“Ne.
vedal.”

“Zakaj pa sta pospravljali?”

“Ker se selijo v Skoplje. Ga-
lingre jim je pisal iz Pristine, dz
se ne vrne veé v Skader, kar v
Skoplje da bo potoval in jih tam
pri¢cakoval. 'V nekaj dneh SO
mislili odpotovati.”

“Ali veste, kdo je prinesel Ga-
lingrejevo pismo iz Pristine?”

“Ne.”

“Tako —? Hm —! Ali vam
tisti izvrstni Hamd en-Nasr ni
povedal, da ga je sam prinesel ?”’

“0 tem ni ni¢esar pravil.

Sicer pa se zelo motite, ¢e mi-
slite, da je sam prinesel pismo!
Saj ga ni mogel, kot poslovodja
je moral ostati v Skadru.”

“C ne! Potoval je z Galingre-
jem, pa se vrnil v Skader po nje-
gov denar.”

“Pravim, da mi o tem ni nice-
sar omenil.”

“Q, se vse druge re¢i vam je
zamoléal! Tisti ljubeznivi go-
gpod, ki ga imenujete gentlema-
na, tisti je namreé¢ dozorel lo-
pov.”

Jezno me je pogledal.

“Master, takih sumnicenj ne
morete dokazati!”

“Zele lahko vam jih doka-
zem! Ko ste odéli, se vam je
na ves glas smejal.”

“Cujte, prepovedujem vam ta-
ke Zalitve!”

(Dalje prihodnjié)
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PODPIRAJTE SLOVENSKE

Poslovodja je tako .po-
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skofa danes ne bo, ter da naj
prideva jutri. “Ali pridete ju-
tri Zopet semkaj?” me vprasa
Bolgar. ‘“Ne, ne pridem, ker se
bojim, da bi morda bilo tudi
jutri tako kot danes. Nimam
¢asa, ne morem.” ‘“Jaz bom pa
Se priSel,” je dejal Bolgar, ter
se nato prav prijateljsko poslo-
vil. Tretji dan, bas malo prej
ko sem odpotoval iz Belgrada,
srecam mojega sodruga Bolga-
ra v hotelu, ki me je ze od da-
le¢ pozdravljal. “No, ali ste
pri¢akali Skofa, ste dobili dovo-
ljenje za na Atos?” hitim spra-
sevati. “Kaj Se,” je dejal Bol-
gar, ter pri tem mahnil z roko.
“Ni¢ nisem pricakal, ne §kofa,
ne dovoljenja.” ‘“Torej sedaj
ne greste na Atos?” “Seveda
ne! Pa vi?? “Ravno tako ne
kot vi,” sem dejal smeje Bolga-
ru, ki mi je potem rekel, da
sem ravnal zelo pametno, ko
nisem vec tratil ¢asa po patri-
jarhovi palaci. Kaj je bil prav
za prayv glavni vzrok, da nisva
prisla do Skofa, izrecno pa Bol-
gar, ki je pravoslavne vere, mi
ni znano. Vsekako je moral biti
skof odsoten iz Belgrada, a na-
ma pa tega niso povedali, ker
sami najbrze niso vedeli.

la¢i sem Sel v palaco notranje-
ga ministra. Pred odhodom iz
New Yorka mi je dejal dr. Sto-
janovi¢: “Ko greste v Belgrad,
dajte obis¢ite tam Se gospoda
ministra Korosca, ter ga prav

nu. Njega jaz zelo spostujem
in ¢islam, ker je izboren drzav
nik in odli¢en Jugoslovan. Da
boste lazje prifli do gospoda
ministra, vam dam priporocilno
pismo.” Tako mi je narocal dr.
Stojanovié tersizrocil tozadevno
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Po obisku v patrijarhovi pa-:

lepo pozdravite v mojem ime-.
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pismo, s katerim sem se potem
napotil v palac¢o zunanjega mi-
nistra, ki je zelo krasna moder-

ra stavba. Ampak priti do mi-
nistra KoroSca je pa precej te-
zavna stvar into pa zato, ker
je dr. KoroSec ¢esto izven svo-
jega urada ter zelo zaposlen.

Ko sem priSel tja ter se pri-
javil za avdijenco, je tam Ze
¢akalo precej ljudi, da pridejo
do gospoda ministra. Pismo dr.
Stojanovic¢a mi je zelo prav ho-
dilo ter sem imel glede tega
prednost, ampak ga ni bilo mo-
voce takrat docakati, ni meni
ni drugim. Tajnik dr, Korosca,
g. Krajne, rodom iz Borovnice,
ie bil prav vesel, ko sva se tako
srec¢ala dva oZja rojaka, ter iz-
razil obzalovanje, da vsled za-
poslenosti gospoda ministra ne
morem do njega. Predstavil me
je skoro vsem uradnikom kabi-
neta zunanjega ministra, ki so
bili sami brhki slovenski fantje,
ter so bili zelo prijazni. Govo-
1ili so z menoj kakow tudi med
cabo le slovensko. Razkazovali
so mi razne urade in mi dejali,
da ker to pot ne morem k go-
spodu ministru Koroscu, da bo-
do poskrbeli za avdijenco pri
ministru dr. Kreku, ki je tudi
Slovenee. To obljubo so tudi
drzali in sem dobil potem av d1—
jenco.

Minister Krek me je sprejel
prav prijazno, ter me povpra-
Seval po razmerah y Ameriki,
~lasti pa o nasih ljudeh, o Slo-
vencih in Jugoslovanih sploh.
Na razna vprasanja sem po-
jasnjeval gospodu ministru o
delu in napredku naSega naro-
da in'to zlasti v Clevelandu,
kjer o mi bile razmere najbolj
znane. Kriza, ki Je zadela tudi
Ameriko, je zelo prizadejala
nas narod, toda je kljub temu

Se zelo Zivahen in podjeten,
kar nazorno pri¢ajo lepe cer-
kve, udobno urejene Zupnije,
narodni domovi, drustva, kul-
turna, podporna in politi¢na,
enako tudi gospodarsko. Tudi
o Jugoslovanskem kulturnem
vrtu sem pojasnil, ter omenil,
da tu je v prvi vrsti zasluga slo-
venskega naroda, ki ga je do-
vrsil z izdatno pomodjo Srbov,
kakor tudi od strani Zedinjenih
drzav. Slovenci so dobri Jugo-
slovani, in priporoé¢ljivo je, da
bi se Jugoslavija kaj bolj zani-
mala za nasSe izseljence. Prav
potrebno bi bilo, ako bi bil v
Ameriki kak slovenski konzul,
ki bi nase ljudi Se vse bolj po-
vezal z domovino. Sedanji
predstavniki Jugoslavije sicer
skuSajo napraviti kar mogoce
za dobrobit izseljencev, a treba
bi bilo Se veéje akeije in toza-
devno bi bilo pray nujno potre-
bno tudi kakega Slovenca v ta
urad.

“VasSe poroécilo in priporoéilo
me zelo zanima,” je dejal go-
spod minister, ter omenil, da
bodo skusali v bodoc¢e kar mo-
goce ve¢ napraviti tozadevno.
“Veste, saj skuSsamo, pa ne gre
kar tako hitro, ker Se vedno
gradimo. Prav veseli me, da
se nasi ljudje tam dobro drze
m so Amerikanci Z njimi zelo
zadovoljni- in jih 'spostujejo.”
Ker nisem mogel do gospoda
ministra Korogca, sem pozdra-
ve generalnega konzula izrocil
ministru Kreku z naroéilom, da
jih sporocéi ministru KoroScu.
“No, in kako kaj gospod Stoja-
novi¢ tam? Cujemo, da so nasi
ljudje zelo zadovoljni z njim.”
“Da, je zelo simpaticen pa do-
ber Jugoslovan. Vse povsodi
gre, kamor ga povabijo in po-
vsod napravi najboljsi vtis,” mu
pojasnim. “Skoda, da nimamo
kaj veé¢ takih predstavnikov v
Ameriki,” sem pripomnil brez
pretiravanja.

Po konCanem razgovoru mi

je gospod minister zelel mnogo

zdravija.
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Ko je bila nemska potniska ladja Deutschland na sredi morvja, je s krova skoéila v
morje Mrs. Marta Bach iz Illinoisa. Ladjo so takoj ustavili in Zensko resili.
Leaze v colnu, ko se jo potegnili iz morja.
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Rekla je, do je skocila » morvje radi slabege

Proctue mejo med Neméijo in Cesko. S ‘ika kaze sudatske Nemee, ki In"(* pwl. o mefe
v N emcwo odkoder so se potem virnilt, ko je H”ﬂcr sasédel desko : X

sre¢e v domovini, potem pa sre-
¢en povratek nazaj v Ameriko.
“Pa tudi nase rojake pozdravi-
te tamkaj, ker tudi mi se ¢esto
spominjamo nanje, ter jim Ze-
limo vse najbolje,” nato mi je
krepko segel v roko ter se za-
hvalil za obisk.

Prav zadovoljen s tem obi-
skom se napotim proti palaci
ministerstva socialne politike,
ki je pa precej dale¢ od palace
ministra notranjih zadev. Da
sem Sel tja mi je narocil dr.
Stojanovié, ¢es, da je zelo pri-
poroéljivo, da obis¢em Sefa iz-
seljeniskega oddelka dr. Fedor
Aranickija. “On ima opravka
7z izseljenci, zato je potrebno,
da kaj od izseljencev izve,” je
menil dr. Sojanovi¢ ter mi dal
pismo na dr. Aranickija. “On
je moj osebni prijatelj in vi mu
izro¢ite moj pozdrav.” Da tudi
to izvr8im, se zglasim v uradu
Sefovega' tajnika. Ko se mu
predstavim me nagovori po slo-
vensko: “A vi ste gospod Grdi-
na iz Amerike! Moje ime je
Janko Svajger.”’ “Kakor vidim
ste Slovenee,” ga nagovorim
dalje. “Seveda, in vi tudi, kaj-
ne?” Pri tem me je povabil v
pisarno, mi ponudil stol, fer sva
pri¢ela zivahen razgovor. Ko
sem mu povedal zakaj sem pri-
Sel, me je takoj javil gospodu
gefu, ki me je pa takoj velel
poklicati k sebi.

Dr. Aranicki, Zivahen pa do-

brodusSen moz srednjih let, me
je sprejel zelo prijazno. Kopi-
ca vpraSanj je bila na vrsti in
vmes seveda tudi: ‘“Kako se
ima moj stari prijatelj dr. Sto-
janovi¢?” “V kolikor morem
jaz rec¢i, prav dobro, zelo je za-
poslen.” “Da je le zdrav in pa,
da so ljudje zadovoljni Z njim,
on pa tudi v kolikor jaz vem z
ljudmi, zlasti Slovence mi je
zadnji¢ prav hvalil, kako so
podjetni, pa zavedni in pa do-
bri.” Nato. sva pri¢ela razgo-
vore o izseljencih, o Ameriki, o
krizi, o Jugoslovanih v Ame-
riki. Po precej dolgem razgo-
voru me povabi na svoj dom ter
re¢e dr. Svajgerju: ‘“Prosim, da
mi pripeljete gospoda Grdina
e na moje privatno stanova-
nje, da se Se kaj ve¢ pogovori-
mo. Za nas je potrebno, da kaj
veé ¢ujemo o izseljencih.” Na-
kar smo se poslovili z zagota-
vilom, da pridemo skupaj na
Sefovem domu.
Ob doloceni uri se prijavim
v uradu g. Svajgerja, da greva
na Sefov dom, kjer je naju Ze
pricakoval dr. Aranicki s so-
progo, ki je Slovenka. Tu smo
se razgovarjali v zivahni druz-
bi za obloZeno mizo. Dr. Ara-
nicki mi je pravil, koliko je
v Belgradu Slovencev, kaksne
sluzbe imajo in da se med se-
boj prav dobro razumejo. Sicer
gotovp ne gre morda povsod ta-
ko gladko, a na splosno v koli-
kor sem jaz razvidel, se da’ S
Srbi v Belgradu prav dobro iz-
hajati. To sem videl pri dr.
Aranickiju in videl tudi dru-
god. So demokrati¢ni, prepro-
sti in pa druzabni. Napaka, da
je tu ali tam nesporazum, ob-
stoji v tem, ker se dovolj dobre
ne poznamo, pa morda drug
drugemu preveé¢ zamerimo.
Kdor je imel opravka z raznimi
uradniki v bivsi Avstriji in.je
videl kako se obnasajo v takih
oziroma visjih uradih Srbi, bo
priznal, da je med Srbi in biv-
gimi Avstrijei velika razlika.
Tu je res doma domaénost pa
demokracija, dasi nekateri trdi-
jo, da v Jugoslaviji demokra-
cije ni. Ce pa ne pustijo raz-
graJatn, \zmerjati pa hujskati,
pa s tem Se ni tako okrnjeng
demokracija, ker red vendar
mora biti.

Po obisku pri drsAranickiju
in njegovi soprogi, sva §la z g.
Svajgerjem po mestu, nato pa
v lepi, elegantni hotel Moskva,
kjer sva se zunaj na verandi
krepéala s pivom. Ko se nekaj
tasa razgovarjava, pride mimo

naju krepak moZ v zreli moski

dobi, oblec¢en v sivo obleko, klo-
buk na glavi je imel pomaknjen
nekoliko nazaj, v desnici- je
drzal palico, s katero je udar-
jal ob kamenita tla. “Vidite,
to je pa senator Pucelj,” mi
Sepne g, Svajger, ter pravi:
“Ali naj ga poklicem?” Ze sem
mislil re¢i, naj ga pokli¢e, pa
sem si hitro premislil in rekel:
“Ni treba! Morda bi mu bilo
neljubo in bi morda utegnil mi-
sliti, da spet preZi nanj kak
Amerikanec, da ga izkoristi,
ter ga bo potem vladil po ame-
riskih ¢asopisih in knjigah, kot
se je to ze zgodilo.,” Iz tega
razloga sem odklonil, do¢im bi
ga v nasprotnem sluéaju prav
rad srecal. Sicer pa odkar je
Lojze Adamié¢ hodil po Jugosla-
viji, ter opisoval kralja in mi-
nistre v takem tonu, da jih je
cramotil pred amerisko jav-
nostjo, ne uzivajo Amerikanci
takega zaupanja v Jugoslaviji
kot so ga, kar jim ni zameriti.
Neolikano je '0d gosta, da iz-
rabi gostitelja, in obeSa v jav-
nost razne nedostatke, ter ga
smesi. Publiki sicer to ugaja,
a pametnim ljudem se pa gabi.
‘Kmalu zatem pride mimo
nek drzavni poslanec, Slove-
nec, ter prisede k nama. Moz,
ki je priSel malo preje iz par-
lamenta, kjer so imeli prav Zi-
vahne debate, je pripovedoval,
lkaksne predloge je vse stavil in
tudi tu pa tam zmagal. Zlasti
je pravil o neki Zeleznici, ki da
bo prav po njegovi zaslugi iz-
peljana. Katera je tista Zelez-
nica in kako je ime tistega po-
slanea, si pa nisem zabelezil.
V prico takih moz clovek ne
more Sariti s svinénikom po pa-
pirju, sicer pa tudi ni vazno.
(Dalje prihodnjic)

NAZNANILO

Clanice drustva sv. Cecilije
8t. 37 SDZ ste vabljene, da se
udelezite seje v sredo 12. okto-
bra ob navadnem céasu. Ker je
veé vaznih stvari za to sejo, se
vas prosi, da se udelezite pol-
nodtevilno. Eno izmed prisot-
nih ¢éaka lepa nagrada. Po seji
bo pa nekaj razvedrila.
-Obenem bi vas prosila, da bi
malo bolj redno placevale ases-
ment, zlasti nekatere. Mesecéni
asesment mora biti v glavnem
uradu najkasneje do zadnjega
dne v mesecu. Ce ne bom imela
denarja, vas bom pa suspendi-
rala; posledice si pa sami pri-
prisite. Sestrski pozdrav, —
tajnica.
—V Ptuju je umrl Franjo Si-
rec, mehanik, v najlep8i staro-
, kot zrtev svojega poklica’.
—Ana Kanobelj, vdova po
7elezniSkem kanclistu, je 14.
septembra odsla v vetnost,
—V Polju pri Trzi¢u na Do-
lenjskem je dokonéala zemelj-
gki tek zivljenja Marija Maj-
cen, mati restavraterja Cirila
Majeena na ljubljanski glavni
zeleznidki postaji. Dosegla je
visoko starost 83 let ter poleg 5
zivih otrok zapusca veé vnukov
in pravnukov. '

MALI OGLASI

Prilika trka enkrat
$13,500, dve’z opeko zidani po-
slopji za 4 druzine, 5 sob vsaka,
parna gorkota. $2,700 v gotovi-
ni. Ng vzhodni Superior cesti.
Vprasajte pri

McKenna
1383 E. 65th St.
HE-5282
Res, MU-42856

Odda se poslopje
34x36, zidano, pripravno za
shrambo ali za malo tovarno.
Poizve se na 6011 St. Clair Ave.,
Zavasky Hardware.

Oct, 12, 14, 17, 20, 22, 24, 26, 28.

Stanovame
ge da v najem, 6 na novo dekori-
ranih sob, kopaliste, nov furnez
in druge ugodnosti. Vprasajte
na 128314 E. 55th St.

(242)

(Oct. 8. 10. 12.)
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Glava ji je bila vroca, oéi so
ji plamtele, izgubila je oblast
nad seboj. Naenkrat skoci in
zakli¢e glasno:

—Zivela radost,
éa!

Zacudeno pogleda cela druz-
ba prekrasno mladenko, ko je
bela roka dvignila kupico s
Sampanjcem

—Drazestna je!
tali gostje.

Bil je samo éden élovek v
celi dvorani, ki je zacéudeno in
nerazumevajo¢ gledal Jagod-
kinovo héerko.

To je bil Konrad Felsing.

Ni verjel svojim oéem, ko je
videl, kako je deklica, ki jo je
smatral za Klariso, dvignila
svojo kupico.

—Ali je to res tiha in blaga
Klarisa od véeraj? — se vpra-
%a, — Ne, to ne more biti Ja-
godkinova héerka, ki jo je po-
znal. Celo bitje se je spreme-
nilo.

Felsingu se je skoro zdelo,
da so se tudi Klarisine pote-
ze spremenile. Bilo mu je, kot
da se je njeno devigko telo
preko moc¢i spremenilo.

0¢éi so ji plamtele, 1zzivale
g0, a okrog ust se je pokazala
¢rta strasti, ki je Felsing ni
ge nikdar videl na njej.

—To dela vino, ki ga je pi-
la, — pomisli mladi uéitelj.
—Demon — Sampanjec ji je
razburil kri, in zato je izgubila
svojo deklisko plasljivost. Ju-
tri bo zopet stara Klarisa in
sama ne bo mogla razumeti,
kako se je mogla tako spoza-
biti. — Toda hotel bi, da je ni-
sem videl taksne.

Felsingu je bilo zal, da ni
mogel oqiti. Druzba mu nika-
kor ni ugajala. Mislil je, da
bo priSel v odli¢no druzbo, to-
da videl je, da se nahaja med
umetniki, céastniki, plemié¢i in
ostalimi pripadniki vi§je dru-
zbe mnogo Zen, ki pripadajo
popolnoma drugim slojem. Ne
dale¢ od mladega ucéitelja je

LOUIS OBLAK

TROOVINA 8 POHISTVOM

Pohiftvo in vse potrebdtine
za dom,

6612 ST. CLAIR AVE,
HEnderson 2078

VLOGE v tej posojilnic

Zivela sre-

— 80 Sepe-

loge
Plaéane obresti po 3%

St. Clair Savings & Loan Co,
6235 St Clair Ave, HEnd. 5670

ROMAN

\\!"‘"\(‘\(‘
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| sedelo nekaj dam iz cirkusa, ki
so bile zelo glasne in razbrzda-
ne.

Glasno so pripovedovale o
skrivnostih cirkusa, o svojih
Ijubavnih pustolov&éinah, o
briljantih, ki so jih dobivale od
svojih kavalirjev.

Felsing je zarudel, ko je
glisal te pikantne zgodbe. Tu-
di Klarisa jih je slisala, toda
ona se ni obrnila, ni vstala in
uzaljena odédla iz dvorane, tem
ve¢ je — kakor se je Felsingu
zdelo — z zanimanjem prislu-
skovala.

Tem radostnejsSe je opazova-
la Fedora to Klarisino spre-
membo.

Prej ni marala Klarise. So-
vrazila jo je, kakor sovrazi
greh in preganja nedolZnost.

Fedora se obrne k Jagodki-
nu ter rece:

—Poglejte samo svojo hcer-
ko, prijatelj! Se nikdar se mi
ni zdela tako lepa, kot danes.
Glejte, kako se ji iskrijo o¢i,
— mislim, da se bodete mora-
li kmalu pobrigati za moZa!

Jagodkin izprazne svojo ¢a-
o.

ja najtoplejsa Zelja je,
— odvrne on, — da se poroci
z mozem iz nasih krogov. Toda
vidite, prijateljica, v tem je
stvar. Pomislite samo, Klarisa
se hodée poroéiti s ¢lovekom, ki
ji po druzbi ni enakovreden.

Lepa vdova se nasmeje.

—To je zelo interesantno,
kar mi pripovedujete, — rele
ona. — Do sedaj sem mislila,
da vaSa héi nima pojma, kaj
je ljubezen.

—Toda ta vecer sem videla,
da sem se v njej motila. Nje-
ni pogledi govorijo jasno. Va-
Sa dolZnost je torej, da ugodi-
te njeni zZelji, ali — da se ji
7 vso energijo uprete.

—Da ji ugodim? — vzklikne
Jagodkin. — Nikdar!

" Fedora zmaje s svojimi ok-
roglimi rameni.

—Vi govorite, dragi mo] Ja-
godkin, — recée ona koketno se
nasmehnivsi, — kot da vam
ni znana vsemogocénost ljubez-
ni. — Da, vi bodete Klarisi gro-
zili, rekli ji bodete, da nodete
o njej nicesar vec¢ vedeti, ako
ne popusti. Morda jo bodete
nekam poslali, da jo lodite od
njega, toda kaj koristi to?

—Nekega dne se bodete pre-
budili in zvedeli, da je Klari-
sa pobegnila s svojim 1jublje-
nim.

Jagodkin postavi svojo éaSo
tako moéno na mizo, da se je
razbila.

—Za vraga, kaj govorite? —
vzklikne on.

Parada élanov Ameriske legije, ki je imela nedavno

konveneijo v Los Angelesu.

Parada se je pricela zgodaj

popoldne in je trajala dolgo v noé.

'

—Prorokujem vam vaSo ho-
doénost, dragi moj, — se za-
smeje Fedora. — Toda to ni-
ti ne bi bilo najhujse. — Kaj
bi storili, ¢e bi vam Klarisa
nekega dne — priznala, da —

Jagodkin zgrabi pod mizo
Fedorino roko in jo stisne, ka-
kor da bi jo hotel zdrobiti.

—Dovolj, Fedora, dovolj!—
zaSepecée. — Ce bi se to zgodi-
lo, ne bi bila ona ve¢ moj ot-
rok, — Se ve&, mislim, da bi
mogel postati morilec lastne-
ga otroka!

Lepa vdova se nasloni na
svoji stol, pogleda hrepenece
Jagodkina ter rece:

—Kdo je ta clovek,
ljubi Klarisa?

—To je nek navaden ucitelj,
— odvrne milijonar. — Prive-
del ‘'sem ga k vam, ker je bila
to Klarisina Zelja. — Evo ga
tam, osmi od naju.

O¢i se ji ustavijo na lepem
in inteligentnem Felsingovem
obrazu.

—XKlarisa

ki ga

ima okus, — re-

e ona. — Ta ucitelj je inte-
resanten ¢lovek!
—Toda revez je, — odvrne

Jagodkin. — Razen tega je ne-
prakti¢en. Ako ga postavite v
sredo samega zlata si ne bo ni-
ti zepov mapolnil. — Ali naj
dam takSnemu cloveku -svojo
héer? — Ali sem zato zbiral
milijone? — Ne, tisotkrat ne!
Tega Klarisinega sanjarenja
mora biti konec!

—Vedela bi, kako bi lahko
udugili to noro ljubezen, —
mu zaSepecte Fedora.

—Oh, vi ne veste, kako hva-
lezen bi vam bil, ¢e bi mi sve-
tovali! — ji rede Jagodkin.

— Ali naj vam res izdam
svoje sredstvo? — Kaksno na-
grado dobim? — Videli bode-
te, da tako velika usluga za-
sluzi nagrado.

Jagodkinov obraz se stem-
ni. Ta lepa Zena ni izpustila
nobene priloZnosti, da zahte-
va od njega kakSno Zrtev. To-
da on ji odgovori:

—Rekli ste mi pred kratkim,
da vam izredno ugaja konj
knjeginje Meréinske. Kneginja
bi ga prodala, ker je preved
diviji in ognjevit.

—Oh, jaz bi ga ¥e ukrotila,
— ga prekine Fedora. — Vi
veste, za krotiteljico imam po-
seben talent. \

—Kneginja zahteva sicer og-
romno vsoto za svojega konja,
— nadaljuje Jagodkin, — to-
da vi veste, da je denar po-
stranska stvar, ako lahko =z
njim ugodim vasi Zelji in po-
sebno, ako mi pomagate o0z-
draviti Klariso od te nore lju-
bezni. — Konj bo v dveh dneh
stal v va8i konjiSnici!

—A jaz vam obljubljam,—
vzklikne Fedora, — da ‘hom
raztrgala nezne vezi med va-
o héerko in mladim udéiteljem.

—Kako bodete to storili?

—To je moja skrivnost! —

odvrne Fedora, — Dragi pri-
jatelj, pijva na uspeh najine-
ga naérta!

Ona tréita s ¢aSama in Fe-

¢adico k ustim in pogleda dol-
go in hrepenefe Felsinga, ki
ni ni¢ opazil.

V tem pogledu ni bila samo
strast in hrepenenje, temvec
tudi neka demonska radost.

Pojedina je trajala par ur.
Koneéno gosti vstanejo od mi-
ze in gredo v sosedne prostore.

Gospodje so 8li, da si priz-
gejo cigaro ali cigareto, med
tem ko so se dame umaknile v
druge sobe.

Franja se izmuzne sama na

rela je od blaZenosti.

Morala se je ohladiti in zbra-
ti.

Iz sobe so vodila
vrata na balkon.

Bila je prekrasna, jasna zim-
ska nodc.

—Pridla sem iz svoje samo-
tne sobe pri stari vraZarici v
miljonarjevo hifo. Toda jaz
ho¢em vse dalje, dalje, vigje!
— tam preko je carski dvor!—
Zakaj bi mi ne bilo mogoge,
da se utilotapim v njega skozi

steklena

balkon. Zarela je od vina, go-

ikakSna zadnja vrata? — Bili
s0 ze slucaji, da se je kaksni
princ zaljubil v revno deklico.
A jaz nisem revna! Jaz sem
héerka milijonarja Jagodkina!

—Toda pred vsem moram iz-
polniti to, kar sem obljubila
Bakunjinu. — Pred vsem ga
moram uniditi. Mislim, da to
ne bo tezko. Saj to je neumen,
domiSljav staree, ki bo kmalu
igracka v mojih rokah!

Ona naenkrat omolkne. Za
seboj zasliS$i korake. Steklena
vrata se odpro in na balkon
stopi Konrad Felsing.

—Vi ste tukaj, Klarisa? —
vprasa. — Iskal sem vas, ker
bi hotel z vami govoriti,

—Sedaj holete govoriti z ma-

no? — refe ona ocitajoc,

Zakaj se med vecerjo niste bri-
gali za mene?
—Toda, Klarisa, prosim vas

—Ne, ne! Dobro sem videla,
kako ste gledali te dame iz cir-
kusa! Neprenehoma ste poslu-
Sali njihovo pripovedovanje.

—Priznavam vam, — odvr-
ne on, — da sem cesto gledal
tja. Toda delal sem to radi vas,
Klarisa. Bolelo me je, da se
nahajate v taksni druzbi. Zato
sem vas tudi sedaj poiskal, da
vam povem, kaj mislim.

—Oh, zopet pridiga! — od-
govori neprava Klarisa in se
nasloni na ograjo. — Govorite
dalje jaz poslusam.

(Dalje prihodnji¢)

Vihar, ki je zajel vzhodno obal Zed. driav, je razsajal
tudi v New Yorku, kjer je divial 75 milj na wro. V takem
slucaju deinik pa¢ nié ne pomaga,

Sezona

poroc¢amo

JERNEJ

Zd Al C
da se preskrbite z grozdjem ali mo-
Stom. Pri nas dobite lahko grozdje

ali most in sicer
¢érnega, belega, catawba in delaware

pozurite se torej z narodili.

cem. Dobri sodi na razpolago.

1052 E. 62d St.

preSanja bo kmalu presla,
Se pri-
starim in novim odjemal-

Tel. HEgd_erson 9309

-

715 EAST 103rd STREET

AMERICAN RAD!ATOE !'R«ODUCTS
najveéji clevelandski razpeéevalc

Vroé zrak, para, gretje z vrodu vodo in
vcntlllcUlkl sistem indtaliran,

F.H.A. odplatila—3 leta za plaéati

Nobenega pladila takoj,
Proradun zastonj. — Sprejemumo narodila izven mesta.
Popravila in razni deli zniZani v coni,

Vpradajte za nadega slov, zastopnika,

HEATING: CO.H

Gl.envlllc
9218

CLEVELAND, OHIO

dora dvigne fino Sampanjsko |EHH

RAZPIS

no' glasilo Slovenske Dobrodelne

¢e.

dne 22, oktobra 1938,

Tem potem se razpisuje sluzba urednika-upraynika za urad-

naj vsebujejo oznacbo kvalifikacij,
Vse ponudbe morajo biti dostavljene v uradu Leo Kushlana,
6411 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio, najkasneje do sohote opoldne,

:
S. D. Z. in amerifkl drZavljan, Prednost imajo tisti, ki so zmozni
slovenskega in angleSkega jezika
Za odbor S. D. Z. 3

SLUZBE

Zveze. Ponudnik mora biti ¢lan

Ponudbe naj bodo pismene in
kakor tudi navedbo mesene pla-

LEOPOLD KUSHLAN
JOHN GORNIK $

in stane samo:

UCITE SE ANGLESCINE

iz Dr. Kernovega

ANGLESKO-SLOVENSKEGA BERILA

“ENGLISH-SLOVENE READER”
kateremu je znizana cena

Narogila sprejema

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA
6121 St. Clair Ave. — Cleveland, O.

$2.00

Morali boste HITETI!

Ljudje hite v trumah k tej razprodaji, kjer si
hranijo denar. Kdor prej pride, prej dobi pri

KRICHMAN & PERUSEK

15428 Waterloo Rd., v Collinwoodu

RAZPRODAJA

ker gremo

)] |._

Vse mora iti. Dobite si svej delez nizkih cen.

sparnico | Wserr za jEpIENICO

SET™N ZA

vsake vrste l vse mora bi-

in perfektno$39'88 /i prodano $50 00
@ i glede na

& prejs.

enaki, $e ni-

kdar cene je cene

IN VEC

IN VEC

50 SETOV ZA PARLOR ZRTVUJEMO

Kroehler izdelka in drugi. Vsak kot pohistva mora iti

Reg. $119.50 dva kosa seti,
divan in stol. — Ti seti se
bodo hitro prodali za—

$77.38

NA LAHKE OBROKE

2 kosa Velour seti, zeleni,
rujavi in vinske barve, stol
in divan — oba za

$63.88

NA LAHKE OBROKE

INNERSPRING MODROC!
500

KOOSOV

po tako nizki ceni, da ne bi
smeli nikakor ved imeti starega

modroca

VSAK MODROC MORA BITI PRODAN!
$10.88
$12.88

$26.75 Euclid Innerspring modroci, vseh mer $l4'88

"§19.50 Innerspring modroci

..............

$24.50 Rest Haven Innevspring modroci. .

9x12 podloge za prepro-
ge, varje, pedaljsa Ziv-
ljenje pre-

proge. Tudi
i 8.3x10.6. 2 99
¥ Reg. $6. 75

CUDOVITI PRIHRAKKI NA SETIH ZA
SPALNICO

$119 3 kose sef, sedaj samo_.._$65.00
$129 3 kose sel, sedaj samo_._.$59.88
$164 3 kose sel, sedaj samo__. _$83.70

SKRINJE 1Z CEDROVINE

$40.00 skrinja —$22.50
$62.50 skrinja — 37.90

Seli za zajlrkovalno s0-
bo — 5 kosov: miza in
v stoli — 0
& fame golovo$ 1 2.80
éétevi!o v za-
dogi, sedaj

IN VEC

e ——

$69.00 skrinja —$39.50
$42.50 skrinja — 23.50

i Dobite na lahka odplacila, ¢e tako Zelile |

Krichman & Perusek
FURNITURE CO.

15428 Waterloo Rd.

ZRAVEN BEN FRANKLIN TRGOVINE

_ ODPRTO
OAI')PRTO blizu East 156. ceste VSAK
ocoJ VECER

s

'1Z TRGOVINE §
Prihranite 1/2 in ve§




